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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1218/78
- of 7 June 1978

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, )

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727]75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1125/78 (?), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1729/77 (*) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1729/77 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation.

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) Nc
2727/75 are hereby fixed as shown in 1 June annexed
to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 June 1978

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 June 1978.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) OJ No L 142, 30. 5. 1978, p. 21.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. 5.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 7 June 1978 fixing the import levies on cereals and on

wheat or rye flour, groats and meal

(n.a./tonne)

CCT
heading Description Levies
No
10.01 A Common wheat, and meslin 86-19
1001 B Durum wheat 130-46 (1) (®)
10.02 Rye 80-33 (¢)
10.03 Barley 74-50
10.04 Oats 7963
10.05 B Maize, other than hybrid maize for
sowing 7500 () (%)
1007 A Buckwheat 0
10.07 B Millet 8294 (%)
10.07 C Grain sorghum 82-60 (%)
10.07 D Canary seed ; other cereals 0 ()
11.01 A Wheat or meslin flour 13289
11.01 B Rye flour 12467
11.02A1a) Durum wheat groats and meal 213:39
11.02A1Db) Common wheat groats and meal 141-77

(1) Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(3) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 u.a./tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-50 u.a./tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(®) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that

country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1219/78
of 7 June 1978

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1125/78 (?), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1730/77 (3) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

force, which are to be added to the levies, should be
altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt i1s hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 June 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 June 1978.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) O] No L 142, 30. 5. 1978, p. 21.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. 7.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

to the Commission Regulation of 7 June 1978 fixing the premiums to be added to the

(u.a/tonne)

CCT Current Ist period 2nd period 3rd period

heading Description )

No 6 7 8 9
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 1-11
10.04 Oats 0 0 0 0
10.05 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
1007 ¢ ' Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other cereals 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0

B. Malt
(u.a/tonne)

CCT Ist 2nd 3rd 4th

heading Description Current period period period period

No 6 7 8 9 10
11.07 Al (a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the

form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other

than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained

from wheat, in the form of flour 0 0 0 1-98 198
11.07 AII (b) Unroasted malt, other than that obtained

from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 1-48 1-48
1107 B Roasted malt 0 0 0 172 172
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1220/78
of 7 June 1978

fixing the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (!), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1126/78 (?), and in particular Article
11 (2) thereof,

Whereas the import levies on rice and broken rice
were fixed by Regulation (EEC) No 87/78 (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 1162/78 (%);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 87/78 to

the offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the table annexed to this Regu-
lation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation (EEC) No-
1418/76 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 June 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 June 1978.

OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
O] No L 142, 30. 5. 1978, p. 23.
OJ No L 15, 19. 1. 1978, p. 5.

%) OJ No L 145, 1. 6. 1978, p. 5.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 7 June 1978 fixing the import levies on rice and broken

rice
(u.a./ tonne)
h%g“g Description cou?tlriirgs ¢) oc‘:ATC (11)) 0 0)
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice:
I. Paddy rice:
a) Round grain 32:10 1305
b) Long grain 88-54 41-27
II. Husked rice : '
a) Round grain 40-12 17-06
b) Long grain 110-67 52:34
B. Semi-milled or wholly milled rice :
I. Semi-milled rice :
a) Round grain 115-57 47-89
b) Long grain 18697 83-62
II. Wholly milled rice :
a) Round grain 123-08 51-29
b) Long grain 200-43 8997
C. Broken rice: 10-91 296

(") Subject to the application of the provisions of Article 9 of Regulation (EEC) No 706/76.
() In accordance with Regulation (EEC) No 706/76, the levies are not applied to imports into the French overseas departments of
products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas countries and territories’.

() The import levy on rice entering the overseas department of Reunion is specified in Article 11a of Regulation (EEC) No 1418/76.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1221/78
of 7 June 1978

fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1126/78 (%), and in particular Article
13 (6) thereot,

Whereas the premiums to be added to the levies on
rice and broken rice were fixed by Regulation (EEC)
No 1954/77 (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 1163/78 (*);

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

force, which are to be added to the levies, should be
altered as shown in the table annexed to this Regula-

tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Avrticle 1

The premiums to be added to the import levies fixed
in advance in respect of rice and broken rice are
hereby fixed as shown in the table annexed to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on § June 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 June 1978.

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. I.
() OJ No L 142, 30. 5. 1978, p. 23.
() OJ No L 223, 1. 9. 1977, p. 8.
() O No L 145, 1. 6. 1978, p. 7.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 7 June 1978 fixing the premiums to be added to the
import levies on rice and broken rice

(1.a./ tonne)

CCT Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description
No 6 7 8 9
10.06 Rice :

A. Paddy rice ; husked rice :
[. Paddy rice:

a) Round grain 0 0 0 —
b) Long grain 0 0 0 —
II. Husked rice :
a) Round grain 0 0 0 —
* b) Long grain 0 0 0 —

B. Semi-milled or  wholly
milled rice :

I. Semi-milled rice :

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —
I1. Wholly milled rice:

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —

C. Broken rice 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1222/78
of 6 June 1978

establishing the standard average values for customs purposes of citrus fruits
and apples and pears

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1570/70 of 3 August 1970 establishing a system of
standard average values for citrus fruits ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 223/78 (?), and in
particular Article 2 thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1641/75 of 27 June 1975 establishing a system of
standard average values for the determination of the
value for customs purposes of apples and pears (%), as
amended by Regulation (EEC) No 224/78 (%), and in
particular Article 2 thereof,

Whereas it follows from the application of the notes
and criteria laid down by Regulations (EEC) No

1570/70 and (EEC) No 1641/75 to the elements
communicated to the Commission in accordance with
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 1570/70 and
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 1641/75 that the
standard average values should be fixed as shown in
the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The standard average values provided for in Article 2
(1) of Regulation (EEC) No 1570/70 and in Article 2
(1) of Regulation (EEC) No 1641/75 shall be as shown
in the tables in the Annex to this Regulation.

Avrticle 2

This Regulation shall enter into force on 9 June 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 June 1978.

() OJ No L 171, 4. 8. 1970, p. 10.
(?) O No L 32, 3. 2. 1978, p. 7.
(}) OJ No L 165, 28. 6. 1975, p. 45.
(4) OJ No L 32, 3. 2. 1978, p. 10.

For the Commussion

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
Table I: Citrus fruits
Amount of standard average values/100 kg gross
Code Description
Bfrs/Lfrs Dkr DM FF 2 Lit Fl
1. Lemons :
1.1 — Spain. 903 (15510 57-55|126'61 | 1511 [23799] 61:67
1.2 (deleted)
1.3 — Countries in southern Africa . . . . . . . . . . . 1 488 | 255-58 | 94-84 | 208-63 | 2491 | 3921810162
1.4 — Other African countries and countries on the Mediter-
ranean . . 996 | 171-17 | 63-51 113973 | 1668 | 26265 6806
1.5 — USA . . . . 1723 129589 109-801241-54| 2883 | 45403|117-65
1.6 — Other countries — — — — — — —
2. Sweet oranges :
2.1 — Countries on the Mediterranean :
2.1.1 — Navels (with the exception of Navel sanguines),
Navelines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia
lates, Maltese blondes, Shamoutis, Ovalis, Trovita,
Hamlins . ) e e e 1014 | 174-24 | 6465114223 | 1698 | 26736 69-28
212 — Sanguines and semi-sanguines, including Navel
sanguines and Maltese sanguines . — — — — — — —
213 — Other . . . — — — — —_— — —
22 — Countries in southern Afnca . — - —O —MO =M =0 —O
2.3 — USA . 1267 | 21771 | 807917772} 2121 {33407 | 8656
2.4 — Braazil — — —-— —— — -— —
2.5 — Other countries 682 | 117-10 | 43-45| 9559 11-41 | 17969 | 4656
3. Grapefruit and pomelos : ‘
3.1 (deleted)
3.2 — Cyprus, Israel, Gaza, Egypt, Turkey 971 [ 16677 61-881136:14| 1625 | 25590 6631
33 — Countries in southern Africa . 1066 | 18311 | 6795(149-48 | 17-84 | 28098} 72-81
34 — USA . . . . . 1219 [209-33| 77-68|170-88| 2040 | 32122| 8323
3.5 — Other American countries . 1238 {21261 | 7889117355 | 2072 | 32624| 8453
3.6 —— Other countries — — — — _— — —
4. Clementines . . — — — — _ —_ —
5. Mandarines mcludmg Wllkmgs — — —_ — — — —
6. Monreales and satsumas . Ce e e — — — — — — —
7. Tangerines, tangelos, tangors and other citrus fruits
falling within subheading 08.02B of the Common
Customs Tariff, not elsewhere specified or included . 1 981 | 340-20 | 126:24 | 277-71 | 33-15 | 52203} 135-27
() The standard average value for this code number is established by Regulation (EEC) No 2084/77 of 21 September 1977 (O No L 244 of 23. 9. 1977).
Table II: Apples and pears
8. Apples :
8.1 — Countries of the southern hemisphere . 1716 |294:75]109-37 | 240-61 | 2872 | 4522811719
8.2 — European third countries. . Ce e e — — — — — — —
83 — Countries of the northern hemlsphere other than
European countries . 1961 ]336-73)12495) 27488 32-82 | 51 670} 133-89
9. Pears :
9.1 — Countries of the southern hemisphere . 2571 [ 441-53 | 163-84 | 36042 | 43-03 | 67 750} 17555
9.2 — European third countries. . oo . . —_ — — — — — —
9.3 — Countries of the northern hemxsphere other than
European countries . — — —_ _ — — —
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1223/78
of 7 June 1978

amending Regulation (EEC) No 723/78 concerning promotional, publicity and
market research measures within the Community in respect of milk and milk
products t

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1079/77 of 17 May 1977 on a co-responsibility levy
and on measures for expanding the markets in milk
and milk products(!), as amended by Regulation
(EEC) No 1001/78 (3), and in particular Article 4
thereof,

Whereas Article 4 (2) of Commission Regulation
(EEC) No 723/78 of 10 April 1978 concerning promo-
tional, publicity and market research measures within
the Community in respect of milk and milk
products (*), as amended by Regulation (EEC) No
810/78 (%), provides for the proposals to be submitted
before 1 June and 1 July 1978 respectively, without
prejudice to paragraph 3 of the said Article ;

Whereas the said time limits should be postponed in
order to give sufficient time to interested parties to
draw up their proposals;

Whereas the measures provided for in this Régulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

With effect from 1 June 1978, Article 4 (2) and (3) of
Regulation (EEC) No 723/78 is hereby amended to
read as follows :

‘2. The complete proposals shall reach the inter-
vention agency before 1 August 1978.

3. Where there is a failure to comply with the
said date, the relevant proposal shall be considered
to be null and void.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 June 1978.

) OJ No L 131, 26. 5. 1977, p. 6.
) OJ No L 130, 18. 5. 1978, p. 11.
) O] No L 98, 11. 4. 1978, p. 5.

) O] No L 108, 22. 4. 1978, p. 25.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1224/78
of 7 June 1978

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 705/78 (?), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1436/77 (3),
as last amended by Regulation (EEC) No 1217/78 (%) ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1436/77

to the information at present available to the Commis-
sion that the levies at present in force should be
altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 15 (1) of Regulation
(EEC) No 3330/74 are, in respect of white sugar and
standard quality raw sugar, hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 June 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 juhe 1978.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
(2) O] No L 94, 8. 4. 1978, p. 1.
() OJ No L 161, 1. 7. 1977, p. 9.
() O] No L 151, 7. 6. 1978, p. 7.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 7 June 1978 fixing the import levies on white sugar and

raw sugar
(1.a./ 100 kg)
CCT
heading Description Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form:
A. White sugar ; flavoured or coloured sugar 2621
B. Raw sugar 21-63 (1) .

(') Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1225/78
of 7 June 1978

altering the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1125/78 (%), and in particular
Article 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (%), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1126/78 (*), and in particular Article
12 (4) thereof,

Whereas the import levies on products processed
from cereals and rice were fixed by Regulation (EEC)
No 1135/78 (%);

Whereas the levy on the basic product as last fixed
differs from the average levy by more than 2-5 units of

account per tonne of basic product ; whereas, pursuant
to Article 1 of Regulation (EEC) No 1579/74 (%), the
levies at present in force must therefore be altered as
shown in the table annexed to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The 1mport levies to be charged on products
processed from cereals and rice covered by Regulation
(EEC) No 2744/75 (’), as last amended by Regulation
(EEC) No 2560/77 (8), as fixed in the Annex to Regula-
tion (EEC) No 1135/78, are hereby altered as shown
in the table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 June 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 June 1978.

1
2

No L 281, 1. 11. 1975, p. I
No L 142, 30. 5. 1978, p. 2
No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
No L 142, 30. 5. 1978, p. 2
No L 141, 30. 5. 1978, p. §

S N P P~ p—
v\./\.k:vv
Q0000
[ S ] Sl S B

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

OJ No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.
(") O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 6S.
O] No L 303, 28. 11. 1977, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 7 June 1978 altering the import levies on products

processed from cereals and rice

Levies in u.a./tonne
CCT heading No . .

: fother rg S ACP or OCT
11.01E1 () 139-87 134-87
11.01 E1I (3) o 78-93 7643
11.02AVa)1l® 5 139-87 134-87
11.02 A Va)2 (3 139-87 134-87
11.02 AV b) (3) | 78-93 76-43
11.02B 1l ¢) (2) | 122:39 119-89
11.02C V (3) 122:39 119-89
11.02D V (3) 78-93 | 76,43
11.02E1 ¢) (3) ‘ f 139-87 | 134-87
11.02F V (2) | 139-87 | 134-87
11.02 G II | 61-20 | 5620
11.04 C1I a) 11027 90-27 ()
11.04 CII b) 137-64 117-64 (%)
11.08 AT 110-27 93-27
11.08 A1V 110-27 | 93.27
11.08 AV | 110-27 46-63 (%)
17.02 B 1l a) (3) § 201-65 , 121:65
17.02B 11 b) (3) | 148-27 | 93.27
21.07 F1I ] 14827 | 9327
23.03 A1 265-86 | 115-86

i

i

(%)

For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 and those
falling within subhcading 23.02 A, products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 shall be those meeting
the following specifications :

— a starch content (determined by
excecding 45 % by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matrer (after deduction of any added minerals), not exceeding
1-6 %0 for rice, 2:59% for wheat, 3% for barley, 4% for buckwheat, $% for oats and 2% for
other cereals.

Garm of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.

the modified Ewers polametric method), referred to dry matter,

Pursuant to Regulation (EEC) No 2730/75 the product falling within subheading 17.02B 1 is subject to
the same levy as products falling within subheading 17.02 B II.

In accordance with Regulation (EEC) No 706/76 the levy shall not be charged on the following producis
originating in the countries and territories :

— arrowroot falling within subheading ex 07.06 A,

— flours and mecal of arrowroot falling within subhcadings ex 11.04 C I, ex 11.04 C Il a) and b),

— arrowroot falling within subheading ex 11.08 A V.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 30 May 1978

replacing a member of the Advisory Committee on Freedom of Movement for
Workers

(78/474/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, :

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1612/68 of 15 October 1968 on freedom of move-
ment of workers within the Community ('), and in
particular Article 27 thereof,

Having regard to the Council Decision of 11 October
1977 appointing, for the period ending on 10 October
1979, members and alternate members to the Advi-

sory Committee on Freedom of Movement for
Workers,

Whereas following the resignation of Mr Ferioli, noti-
fied to the Council on 16 May 1978, a seat as member
has fallen vacant on the abovementioned Committee
in the workers’ representatives category ;

(') OJ No L 257, 19. 10. 1968, p. 2.

Having regard to the nomination submitted on 16
May 1978,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Sole Article

Mr Antonio Guttadauro is hereby appointed member
of the Advisory Committee on Freedom of Movement
for Workers in place of Mr Ferioli for the remainder
of the latter’s term of office, which runs until 10
October 1979.

Done at Brussels, 30 May 1978.

~ For the Council
The President
I. NORGAARD
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COUNCIL DECISION
of 30 May 1978

appointing an alternate member of the Advisory Committee on Social Security
for Migrant Workers

(78/475/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1408/71 of 14 June 1971 on the applica-
tion of social security schemes to employed persons and their families moving within the
Community ('), and in particular Article 82 thereof,

Having regard to the Council Decision of 8 February 1977 appointing the members and
alternate members of the Advisory Committee on Social Security for Migrant Workers for
the period ending 7 February 1979,

Whereas a seat as alternate member of the above Committee in the workers’ representa-

tives category has fallen vacant following the resignation of Mr Ferioli, notified to the
Council on 16 May 1978 ;

Having regard to the nomination submitted on 16 May 1978,

HAS DECIDED AS FOLLOWS :
Sole Article

Mr Giuseppe Fabretti is hereby appointed alternate member of the Advisory Committee
on Social Security for Migrant Workers in place of Mr Ferioli for the remainder of the
latter’s term of office, which runs until 7 February 1979.

Done at Brussels, 30 May 1978.

For the Council
The President
I. NORGAARD

(') OJ No L 149, 5. 7. 1971, p. 2.
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COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 11 May 1978

on the reimbursement by the Guidance Section of the EAGGF to the Kingdom

of Belgium of expenditure incurred during 1976 on aids relating to the provision

of socio-economic guidance for and the acquisition of occupational skills by
persons engaged in agriculture

(Only the Dutch and French texts>are authentic)

(78/477/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/161/EEC of 17
April 1972 concerning the provision of socio-
economic guidance for and the acquisition of occupa-
tional skills by persons engaged in agriculture (!), as
last amended by Directive 73/358/EEC (?), and in
particular Article 14 (2) thereof,

Whereas the measures taken by the Kingdom of
Belgium to implement Directive 72/161/EEC were
the subject of a favourable Commission Decision
pursuant to Article 11 of the said Directive ;

Whereas the Kingdom of Belgium has made an appli-
cation for reimbursement of expenditure incurred on
aids granted during 1976 for the provision of socio-
economic guidance for and the acquisition of occupa-
tional skills by persons engaged in agriculture;
whereas the application is complete and has been
submitted in due form and in accordance with the
requirements of Commission Decision 74/581/EEC of
16 October 1974 concerning applications for reimbur-
sement in respect of aid granted by the Member States
pursuant to Directives 72/159/EEC, 72/160/EEC and
72/161/EEC(}), and also with the payments on
account which can be agreed;

Whereas an examination of the information provided
shows that eligible expenditure of Bfrs 4124 704,
broken down as follows :

under Title I —
under Title II Bfrs 4 124 704

of Directive 72/161/EEC, has been incurred during
1976 under the conditions laid down in that Direc-

(1) OJ No L 96, 23. 4. 1972, p. 15.
(?) OJ No L 326, 27. 11. 1973, p. 17.
() OJ No L 320, 29. 11. 1974, p. 1.

tive ; whereas the Guidance Section of the European
Agricultural Guidance and Guarantee Fund should
therefore reimburse 25 % thereof, 1.e. Bfrs 1 031 176 ;

Whereas a payment on account of Bfrs 773 382 has
been granted in application of Article 14 (3) of Direc-
tive 72/161/EEC and of Article 4 (1) of Decision
74/581/EEC; whereas a balance of Bfrs 257794
should therefore be granted to the Member State ;.

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The final contribution by the Guidance Section of the
European Agricultural Guidance and Guarantee Fund
towards the expenditure incurred by the Kingdom of
Belgium during 1976 in respect of aids relating to the
provision of socio-economic guidance for and the
acquisition of occupational skills by persons engaged
in agriculture shall be Bfrs 1031 176.

Article 2

This Decision is addressed to the Kingdom of
Belgium.

Done at Brussels, 11 May 1978.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President



No L 152/18 Official Journal of the European Communities 8. 6.78
ANNEX
1 2 3 4
Rlsfje:;ecre Country Authority responsible for carrying out checks Species
1 Canada (CDN) Canada Department of Agriculture, Ottawa | Agricultural plant species referred to in Directives
66/400/EEC,  66/401/EEC,  66/402/EEC  and
69/208/EEC
2 German Democratic | Zentralstelle fiir Sortenwesen, Nossen Agricultural plant species referred to in Directives
Republic (DDR) 66/400/EEC,  66/401/EEC,  66/402/EEC  and
69/208/EEC
Vegetable species referred to in Directive 70/458/EEC
3 Spain (E) Instituto Nacional de Semillas y Plantas de | Agricultural plant species referred to in Directives
Vivero, Madrid 66/400/EEC,  66/401/EEC,  66/402/EEC  and
69/208/EEC
Vegetable species referred to in Directive 70/458/EEC
4 Hungary (H) Orszagos Fajtaminésitd Intézet, Budapest Agricultural plant species referred to in Directives
66/400/EEC,  66/401/EEC,  66/402/EEC  and
69/208/EEC
S New Zealand (NZ) Ministry of Agriculture and Fisheries, Advi- | Agricultural plant species referred to in Directive
sory Services, Wellington 66/401/EEC
6 Poland (PL) Centralny Osrodek Badania Odmian Roslin | Agricultural plant species referred to in Directives
Uprawnych (Coboru), Supia Wielka 66/400/EEC, 66/401/EEC, 66/402/EEC and
69/208/EEC
7 Sweden (S) Statens Centrala Frokontrollanstalt (Swedish | Agricultural plant species referred to in Directives
Seed Testing and Certification Institute), | 66/400/EEC, 66/401/EEC, 66/402/EEC and
Solna 69/208/EEC
Vegetable species referred to in Directive 70/458/EEC
8 United  States  of | On request and via the Commission of the | Agricultural plant species referred to in Directives
America (USA) European Communities : US Department of | 66/400/EEC,  66/401/EEC,  66/402/EEC  and
Agriculture, Beltsville Agricultural Research | 69/208/EEC
Center, Beltsville (Maryland)
Vegetable species referred to in Directive 70/458/EEC
9 South Africa (ZA) Department  of  Agricultural  Technical | Agricultural plant species referred to in Directives

Services, Division of Seed Control, Pretoria

66/401/EEC and 69/208/EEC, and the species Zea
Mais
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COUNCIL DECISION
of 30 May 1978

on the equivalence of checks on practices for the maintenance of varieties
carried out in third countries

(78/476/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 70/457/EEC of 29
September 1970 on the common catalogue of varieties
of agricultural plant species ('), as last amended by
Directive 78/SS/EEC (?), and in particular Article
21 (1) (b) thereof,

Having regard to Council Directive 70/458/EEC of 29
September 1970 on the marketing of vegetable
seed (%), as last amended by Directive 78/55/EEC, and
in particular Article 32 (1) (b) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas in a number of third countries certain var-
ieties officially accepted in the Community are main-
tained according to practices for the maintenance of
varieties ;

Whereas such practices are or may be officially
checked in those countries ;

Whereas an examination of the conditions of official
checks on practices for the maintenance of varieties
carried out in Canada, the German Democratic Repu-
blic, Spain, Hungary, New Zealand, Poland, Sweden,
the United States of America and South Africa has
shown that these checks afford the same guarantees as
those carried out by the Member States;

Whereas this Decision does not preclude Community
findings on equivalence being revoked or the exten-
sion of their period of validity being refused, when the
conditions on which they are based are not or cease to
be satisfied; whereas, to this end, further practical
information on seed of the varieties being maintained
in the abovementioned countries should also be
obtained when carrying out comparative Community
tests ;

Whereas certain of the technical and administrative
provisions in the Annex may be subject to frequent
adjustment ; whereas, in order to simplify the proce-
dure which at present governs amendments to the
Annex, such adjustments should be made in accor-
dance with the procedure of the Standing Committee
on Seeds and Propagating Material for Agriculture,
Horticulture and Forestry ;

(') OJ No L 225, 12. 10. 1970, p. 1.
(2) OJ No L 16, 20. 1. 1978, p. 23.
() OJ No L 225, 12. 10. 1970, p. 7.

Whereas this Decision does not affect the provisions
of the Protocol on German Internal Trade and
connected problems,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

It is hereby noted that the official checks on practices
for the maintenance of varieties carried out in the
countries and by the authorities listed in the Annex
for the species listed therein and concerning the said
countries afford the same guarantees as those carried
out by the Member States.

Article 2

The following shall be adopted in accordance with the
procedure laid down in Article 23 of Directive
70/457/EEC and in Article 40 of Directive
70/458/EEC :

— the practices for the maintenance of varieties to
which the official checks referred to in Article 1
apply,

— the technical and administrative adjustments to be
made to the Annex, with the exception of those
concerning column 2 of the table.

Article 3

A finding as referred to in Article 1 shall be with-
drawn when the conditions therefor are no longer
satisfied.

Article 4

This Decision shall apply from 1 July 1978 to 30
June 1988.

Article 5
This Decision i1s addressed to the Member States.
Done at Brussels, 30 May 1978.

For the Council

The President
I. NORGAARD
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COMMISSION DECISION
of 11 May 1978

on the reimbursement by the Guidance Section of the EAGGF to the French

Republic of expenditure incurred during 1976 on aids relating to the provision

of socio-economic guidance for and the acquisition of occupational skills by
persons engaged in agriculture

(Only the French text is authentic)

(78/478/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/161/EEC of 17
April 1972 concerning the provision of socio-
economic guidance for and the acquisition of occupa-
tional skills by persons engaged in agriculture (!), as
last amended by Directive 73/358/EEC(?), and in
particular Article 14 (2) thereof,

Whereas the measures taken by the French Republic
to implement Directive 72/161/EEC were the subject
of a favourable Commission Decision pursuant to
Article 11 of the said Directive ;

Whereas the French Republic has made an applica-
tion for reimbursement of expenditure incurred on
aids granted during 1976 for the provision of socio-
economic guidance for and the acquisition of occupa-
tional skills by persons engaged in agriculture;
whereas the application is complete and has been
submitted in due form and in accordance with the
requirements of Commission Decision 74/581/EEC of
16 October 1974 concerning applications for reimbur-
sement in respect of aid granted by the Member States
pursuant to Directives 72/159/EEC, 72/160/EEC and
72/161/EEC(®), and also with the payments on
account which can be agreed;

Whereas an examination of the information provided
shows that eligible expenditure of FF 20 863 642,
broken down as follows :

under Title | —

under Title 11 FF 20 863 642

of Directive 72/161/EEC, has been incurred during
1976 under the conditions laid down in that Direc-

(') OJ No L 96, 23. 4. 1972, p. 15.
(2) OJ No L 326, 27. 11. 1973, p. 17.
(®) OJ No L 320, 29. 11. 1974, p. 1.

tive ; whereas the Guidance Section of the European
Agricultural Guidance and Guarantee Fund should
therefore  reimburse 25 %  thereof, ie. FF
5215910-50;

Whereas' a payment on account of FF 3911 932-88
has been granted in application of Article 14 (3) of
Directive 72/161/EEC and of Article 4 (1) of Decision
74/581/EEC ; whereas a balance of FF 1 303977-62
should therefore be granted to the Member State ;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The final contribution by the Guidance Section of the
European Agricultural Guidance and Guarantee Fund
towards the expenditure incurred by the French Repu-
blic during 1976 in respect of aids relating to the pro-
vision of socio-economic guidance for and the acquisi-
tion of occupational skills by persons engaged in agri-
cultural shall be FF § 215 910-50.
Article 2

This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 11 May 1978.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 11 May 1978

laying down the detailed rules for the financial compensation necessary under
Article 131 of the Act of Accession

(78/479/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to Article 131 of the Act of Accession,

Whereas the financial compensation necessary for
1978 and 1979 under Article 131 of the said Act will
be made outside the budget on a quarterly basis,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Article 1

The Commission shall carry out the calculations
necessary for the application of Article 131 of the Act
of Accession before the end of each quarter.

Article 2

The calculations made on each such occasion shall be
aggregated and the financial compensation shall take
account of the transactions already effected in the
preceding quarters of the budgetary year concerned.

Article 3

The results of these calculations shall be communi-
cated to the Member States.

Article 4

The Commission shall request debtor Member States,
not later than the 10th day of the month following

the end of each quarter, to pay the sums due from
them within 30 days.

Payments shall be entered in the Commission’s
accounts referred to in Article 9 of Regulation (EEC)
No 2891/77, in national currency, on the basis of the
EUA rates in force on the first working day after the
15th day of the month following the quarter in ques-
tion.

Article 5

Not later than the 10th day of the second month
following each quarter, the Commission shall pay to
the creditor Member States the sums received, in
national currency, using the exchange rates provided
for in Article 4.

Article 6

The consequences of these calculations shall be set
out in detail in a special Annex to the revenue and
expenditure account for the budgetary year concerned.

Done at Brussels, 11 May 1978.

For the Commission
Christopher TUGENDHAT

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 11 May 1978

approving the plan for the accelerated eradiction of brucellosis put forward by
the United Kingdom

(Only the English text is authentic)

(78/480/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 77/391/EEC of 17
May 1977 introducing Community measures for the
eradiction of brucellosis, tuberculosis and leucosis in
cattle ('), and in particular Article 9 (2) thereof,

Whereas by letter dated 20 February 1978 the United
Kingdom communicated a plan for the accelerated
eradiction of brucellosis to the Commission ;

Whereas the United Kingdom has made an addition
to the proposed plan for the accelerated eradiction of
brucellosis so that it may be implemented from 15
May 1978 in accordance with the provisions of
Chapter II of Council Directive 78/52/EEC of 13
December 1977 establishing the Community criteria
for national plans for the accelerated eradiction of
brucellosis, tuberculosis and enzootic leucosis in
cattle (2) ;

Whereas on examination this plan was found to
comply with Directive 77/391/EEC; whereas
consequently the conditions for financial participation
by the Community have been met;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Standing

() OJ No L 145, 13. 6. 1977, p. 44.
() O] No L 15, 19. 1. 1978, p. 34.

Veterinary Committee ; whereas the Fund Committee
has been consulted,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The plan for the accelerated eradiction of brucellosis
put forward by the United Kingdom is hereby
approved.

Article 2

The United Kingdom shall put into effect by 15 May
1978 the laws, regulations and administrative provi-
sions necessary to implement the plan referred to in
Article 1.

Article 3
This Decision is addressed to the United Kingdom.
Done at Brussels, 11 May 1978.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 11 May 1978

approving the plan for the eradication of leucosis put forward by the Kingdom
‘ of Denmark

(Only the Danish text is authentic)

(78/481/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 77/391/EEC of 17
May 1977 introducing Community measures for the
eradication of brucellosis, tuberculosis and leucosis in
cattle (*), and in particular Article 9 (2) thereof,

Whereas by letter dated 3 February 1978 the
Kingdom of Denmark communicated a plan for the
eradication of leucosis to the Commission ;

Whereas on examination this plan was found to
comply with  Directive 77/391/EEC; whereas
consequently the conditions for financial participation
by the Community have been met;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Standing
Veterinary Committee ; whereas the Fund Committee
has been consulted,

(') OJ No L 145, 13. 6. 1977, p. 44.

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The plan for the eradication of leucosis put forward by
the Kingdom of Denmark is hereby approved.

Article 2

The Kingdom of Denmark shall put into effect by 15
May 1978 the laws, regulations and administrative -
provisions necessary to implement the plan referred to
in Article 1.

Article 3

This Decision is addressed to the Kingdom of
Denmark.

Done at Brussels, 11 May 1978.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION RECOMMENDATION
of 12 May 1978

to the Government of Ireland regarding draft Regulations implementing
Council Directive 74/561/EEC on admission to the occupation of road haulage
operator in national and international transport operations

(78/482/EEC)

Under cover of a letter dated 22 July 1977, the Office
of the Irish Permanent Representative to the Euro-
pean Communities forwarded to the Commission, for
consultation purposes, the text of draft Regulations
implementing Council Directive 74/561/EEC of 12
November 1974 on admission to the occupation of
road haulage operator in national and international
transport operations (').

This notification was made pursuant to Article 7 (1) of
that Directive.

The Commission regrets the tardy notification of the
implementing measures: not only has the Irish
Government thereby exceeded the time limit for
fulfilling the obligations incumbent upon it under
Article 7 of Directive 74/561/EEC but also it has
made it impossible for the Commission to adopt this
recommendation in good time.

The Commission makes the following recommenda-
tion regarding ‘the draft Regulations :

1. The Commission notes that the Irish Govern-
ment’s draft Regulations satisfy in principle the provi-
stons of the Community Directive as regards admis-
sion to the occupation of road haulage operator,
subject to approval of the implementing measures
which have yet to be taken and to the following
amendments to be made to them.

2. Regulation 3 (1) of the draft Regulations pro-
hibits any person engaged in the occupation of road
haulage operator from carrying goods unless he is the
holder of a national or international road freight certif-
icate. This Regulation therefore covers only ‘persons’,
a term which is not defined any further, and does not
include undertakings.

The Irish Government has explained that in its
national legislation the term ‘person’ covers both
natural and legal persons.

However, in view of the definition of the term ‘under-
takings’ contained in the second subparagraph of
Article 1 (2) of the Community Directive, which
covers associations, groups and bodies, some of which
may not fall within the categories of natural and legal

(') OJ No L 308, 19. 11. 1974, p. 18.

persons, the Commission recommends that the Irish
Government provide expressly that the provisions of
the proposed Regulations apply to the admission of
both persons and undertakings to the occupation of
road haulage operator.

3.  The Commission also notes that Regulation 3 (2)
of the draft Regulations exempts certain categories of
transport operation from the application of Regulation
3 (1) (the possession of a road freight certificate consti-
tuting proof of satisfaction of the conditions of good
repute, financial standing and professional compe-
tence). |

However, Article 2 of the Directive does not provide
for the possibility of exemption for certain types of
transport operation, but for natural persons or under-
takings engaged cxclusively in certain transport opera-
tions.

The Commission therefore recommends, in the inter-
ests of clarity, that Regulation 3 (2) of the draft Regula-
tions be amended to ensure compliance with Article 2
of the Directive.

4. The Commission also notes that Regulation 3 (2)
of the draft Regulations exempts certain categories of
transport operation from the requirement of posses-
sion of a road freight certificate. These include the
following cases :

(a) the carriage is by means of a lorry or tractor which
complies with the conditions specified in section
7 (1) of the Road Transport Act 1935 (No 23 of
1935), as amended by section 29 of the Transport
Act 1958 (No 19 of 1958), and which is used in
the course of international transport ;

(b) the carriage of cattle, sheep or pigs within the
State.

The Commission considers that the transport opera-
tions referred to under (a) fall within the scope of the
Directive, since they do not fall in the categories of
transport operation exempted by Article 2 of the
Directive (transport operations having only a minor
impact on the transport market because of the nature

of the goods carried or the short distance involved).
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As regards the transport operations referred to under
(b) (the carriage of cattle, sheep or pigs within the
State), the Commission believes, first, that they can be
excluded from the scope of the Directive only if the
operators concerned are engaged exclusively in this
type of transport operation (e.g. they use vehicles
which are built and equipped permanently for this
purpose) ; and secondly that they can be regarded as
having a minor impact on the transport market in
question only if they are effected over short distances.

As regards the other exemptions provided for in Regu-
lation 3 (2) of the draft Regulations (the carriage of
turf and milk — subparagraphs (iii), (iv) and (v) of
Regulation 3 (2) (b) — and farm-to-farm transport
operations — Regulation 3 (2) (d)), the Commission
has no objections to these, provided that the condition
of exclusive engagement in such transport operations
laid down in Article 2 of the Community Directive is
fulfidled.

The Commission therefore recommends that Regula-
tion 3 (2) of the draft Regulations be amended in the
light of these comments.

5. On the principle of good repute, the Commis-
ston notes that Article 3 (2) of the Directive states
that, pending coordination at a later date, each
Member State shall determine the provisions relating
to good repute which must be satisfied by the appli-
cant.

The Commission, however, considers the provisions of
the draft Regulations, in particular paragraphs (9) and
(11) of Regulation §, are unclear and incomplete.

In the interests of clarity, the Commission requests
the Irish Government to incorporate new provisions
in the draft Regulations defining the conditions
regarding good repute which must be satisfied.

6. Paragraphs (1) and (2) of Regulation 8 of the
draft Regulations grant temporary permission to carry
on a road transport business in the event of the death
or illness of the holder of a road freight certificate.

The Commission considers that these provisions do
not fully meet the requirements of Article 4 (1) of the
Community Directive because :

(a) the draft Regulations do not define the conditions
under which a business can continue to be run;

(b) they refer only to death and incapacity caused by
ill-health, but do not mention legal incapacity.

The Commission therefore recommends that the Irish
Government amend paragraphs (1) and (2) of Regula-
tion 8 of the draft Regulations to satisfy the require-
ments of Article 4 (1) of the Community Directive.

7. Regulation 13 (4) of the draft Regulations
provides that a certificate of professional competence

may be granted by the Minister to any applicant if he
holds :

(@) a Chartered Institute of Transport intermediate or
final examination pass; or

(b) a university degree or other third level qualifica-
tion which has called for a study of transport ; or

(c) any other qualification which the Minister is satis-
fied is equivalent to one of the qualifications
referred to above.

The Commission notes that Article 3 (4) of the
Community Directive allows Member States to
exempt the applicant from having to furnish proof of
professional competence if he holds certain advanced
diplomas or technical diplomas implying sound know-
ledge of the subjects listed in the Annex to the Direc-
tive. This provision implies that Member States which
decide to make use of this option must establish
exactly which diplomas may justify the exemption in
question.

Accordingly, the provision which leaves it to the
Minister’s discretion to decide whether a professional
qualification is equivalent to that called for in the
Community Directive is not compatible with Article 3
(4) of the Directive, and should therefore be deleted.

8.  Subparagraph (a) of Regulation 13 (5) of the draft
Regulations states: ‘Where a person satisfies the
Minister that he holds a qualification and that the
holding of such a qualification implies that the holder
thereof has a knowledge sufficient for the purposes of
these Regulations of one or more of the subjects listed
in the Annex to the Directive, the Minister may grant
to the person an exemption as regards that subject or
subjects.’

This partial exemption from the requirement to
furnish proof of knowledge of one or more subjects
does not comply with Article 3 (4) of the Directive,
which provides : ‘Member States may exempt from the
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application of these provisions the holders of certain Done at Brussels, 12 May 1978.
advanced diplomas or technical diplomas implying
sound knowledge of the subjects listed in the Annex.

The Commission therefore recommends that subpara- ‘ For the Commission
graph (a) of Regulation 13 (5) of the draft Regulations
be amended to ensure compliance with Article 3 (4) of
the Directive. Member of the Commission

Richard BURKE
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COMMISSION DECISION
of 12 May 1978

fixing, pursuant to the invitation to tender opened by Regulation (EEC) No
839/78, the maximum amounts for the delivery of butteroil as food aid

(Only the Dutch, French and German texts are authentic)

(78/483/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 2560/77 (), and in
particular Article 6 (7) thereof,

Whereas, pursuant to Commission Regulation (EEC)
No 839/78 of 24 April 1978 on the delivery of various
consignments of butteroil as food aid (3), the German,
the Belgian and the Dutch intervention agencies have
invited tenders for the manufacture and delivery of
4 937 tonnes of butteroil, destined to the World Food
Programme ;

Whereas Article 16 of Commission Regulation (EEC)
No 303/77 of 14 February 1977 laying down general
rules for the supply of skimmed-milk powder and
butteroil as food aid (*) provides that in the light of
the tenders received a maximum amount for each lot
put out to tender is to be fixed or the tendering proce-
dure is to be cancelled;

Whereas, on the basis of the tenders received, the
maximum amounts should be those specified below ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

o L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
o L 303, 28. 11. 1977, p. 1.
o L 115, 27. 4. 1978, p. 28.
o L 43, 15. 2. 1977, p. 1.

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum amounts to be set for the purpose of
awarding a contract pursuant to Regulation (EEC) No
839/78 shall be fixed as follows :

— lot A : 1493 586 units of account;
— lot B : 1493 586 units of account;
— lot C: 1493152 units of account;
— lot D: 1492713 units of account;
— lot E : 1492713 units of account;
— lot F : 1489900 units of account;
— lot H: 1114 622 units of account;
— lot I : 1681 189 units of account;
— lot K: 1468041 units of account;

— lot L : 1457 492 units of account.

Article 2 /

This Decision is addressed to the Federal Republic of
Germany, to the Kingdom of Belgium and the
Kingdom of the Netherlands.

Done at Brussels, 12 May 1978.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 12 May 1978

fixing, pursuant to the invitation to tender opened by Regulation (EEC) No
838/78, the maximum amounts for the costs of delivery of skimmed-milk
powder as food aid

(78/484/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 2560/77 (%), and in
particular Article 7 (5) thereof,

Whereas, pursuant to Commission Regulation (EEC)
No 838/78 of 24 April 1978 on the delivery of various
consignments of skimmed-milk powder as food aid (%),
the intervention agencies of the Member Statés have
invited tenders for the costs of delivery as food aid of
4 616 tonnes of skimmed-milk powder, destined for
certain developing countries and to certain interna-
tional organizations ;

Whereas Article 16 of Commission Regulation (EEC)
No 303/77 of 14 February 1977 laying down general
rules for the supply of skimmed-milk powder and
butteroil as food aid (*), provides that in the light of
the tenders received a maximum amount for each lot
put out to tender is to be fixed or the tendering proce-
dure is to be cancelled ;

Whereas, on the basis of the tenders received, the
maximum amounts should be those specified below ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum amounts to be set for the purposes of
awarding a contract pursuant to Regulation (EEC) No
838/78 shall be fixed as follows :

— lot B : 1924 355 units of account ;
— lot C : 412 599 units of account ;
— lot D: 446 031 units of account;
— lot F : 384 871 units of account;
— lot G : 381 023 units of account;
— lot H: 422 892 units of account;
— Jot I : 511490 units of account.
Article 2

This Deciston is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 12 May 1978.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

(') OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13. '
(3) OJ No L 303, 28. 11. 1977, p. 1.
(* OJ No L 115, 27. 4. 1978, p. 21I.
() O No L 43, 15. 2. 1977, p. 1.
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CORRIGENDA

Corrigendum to Commission Regulation (EEC) No 773/78 of 17 April 1978 amending for the
second time Regulation (EEC) No 2788/77 fixing the free-at-frontier reference prices applicable to
wine imports from 16 December 1977

(Official Journal of the European Communities No L 104 of 18 April 1978)

Page 21, Annex, in subheadings:

22.05 CIII a) 1 (aa), (bb), (cc)
2205 CIII b) 1 (aa), (bb)
2205CIIIb)2

22.05 C IV a) 1 (aa), (bb), (cc)
22.05 CIV b) 1 (aa), (bb)
2205CIVDb)2

footnotes (?) and (%) are deleted, and in subheading 22.05 C III a) 2 (aa), footnote (?) is added.




EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURONORMS in German,
English, French, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available up to the present in English are indicated by
an asterisk (*).

Sales prices valid from 1 July 1976.

(*) EURONORM 129-76

(*) EURONORM 111-77

(*) EURONORM 130-77

(*y EURONORM 131-77

Nickel alloy steel plate and strip for application at low temperature — Quality require-
ments

..................

Continuously hot-rolled non-coated mild unalloyed steel sheet and strip for cold-forming
— Quality standard e e e e e

..................

Cold-rolled non-coated mild unalloyed steel flat products for cold forming — Quality
standard Coe e

.........................

Cold-rolled non-coated mild unalloyed steel flat products for cold forming — Tolerances
on dimensions and shape . C e e . .

.......

The following is a list of all the EURONORMS so far published:

(")

()

Information
circular No 1

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
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EURONORM
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EURONORM
EURONORM
EURONORM

1-55
2-57
3-55
4-55
5-55
6-355
7-55
8-55
9-55
10-55
11-55

12-55
13-55
14-67
15-70

16-70

17-70

18-57
19-57
20-74
21-62
22-70
23-71
24-62
25-72
26-63
27-74
28-69

29-69

30-69
31-69
32-66

Standard samples for the chemical analysis of iron and steel products, second edition
(1974) . S

¢
Fontes et ferro- alllages . Co
Essai de traction pour 'acier
Essai de dureté Brinell pour 'acier . . . . . . .o
Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour lacner
Essai de dureté Vickers pour 'acier .
Essai de pliage pour acier . e
Essai de résilience Charpy pour lacner Ce e e e e e e .
Valeur de conversion approximatives de la durée et de la résistance a la traction de l acier
Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de Pacier . . .
Valeurs de conversion approximatives des résiliences de 'acier . . . . .

Essai de traction sur toles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm mclus a 3 mm
exclu . . . .. e e e e e e e oL

Essai de pliage des toles et feuxllards en acier d’épaisseur inférieure a 3 mm. . . ...
Essai de pliage alterné des toles et feuillards en acier depalsseur inférieure 3 3 mm
Essai d’emboutissage a flans bloqués . . . . . . . . . ... .00 0oL L

Fil machine en acier non allié d’usage genéral, destme au tréfilage ou a l’etlrage — Examen
de la surface . . . . . . . . .. .. ...

Fil machine ¢n acier non allié d’usage general destme au tref:lage oua l etlrage — Nuances
etqualités . . . . L L L L e

Fil machine en acier non alhe dusage general destme au rtréfilage ou a letlrage —
Dimensions et tolérances .

Prélevements et préparation des échantillons et des éprouvettes .

Poutrelles IPE — Poutrelles a ailes paralleles . . . . .

Definition and classification of grades of steel, second edmon . .
Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier . . . . .
Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de I'acier 4 température élevée
Essai de trempabilité par trempe en bout de ’acier — Essai Jominy

Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage .

Aciers de construction d’usage général . . . . . . . . e e .
Essais conventionnels de dureté Rockwell pour téles et fcu1llards minces en acier .
Designation of steels, third edition . . . . . . . . . . . . . . ... ...

Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudleres et appareils soumis a pression —
Nuances et qualités

Toéles en acier laminées 4 chaud d épaisseur égale ou supérieure 3 3 mm — Tolerances
sur les dimensions, la formeetlepoids . . . . . . . . . .. ... L.

Demi-produits pour forges en aciers de construction d’usage général — Nuances et qualltes
Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids . . .

Téles minces en acier doux non allié pour emboutissage ou pliage a froid — Norme de
qualité .

..........

........................

Price

in £
1:70
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EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM
 EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
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EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURCNORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

33-70

34-62
35-62
36-62

37-62

38-62

39-62

40-62

41-65

42-66

43-72

44-63
45-63
46-68
47-68
48-65

49-72
50-72

51-70

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64
59-64
60-65
61-71
65-67
66-67
67-69
70-71

71-71

72-71

74-72

76-66

77-63
78-63
79-69
80-69
81-69
83-70

Toles et larges bandes d’épaisseur inféricure 4 3 mm, en acier doux non allié pour
emboutissage ou pliage a froid — Tolérances sur les dimensions et sur la forme .
Poutrelles a larges ailes a faces paralléles — Tolérances de laminage .

Barres et laminés marchands d’usage courant — Tolérances de laminage . .
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques —— Dosage du carbone total dans les aciers
et les fontes — Méthode gravimétrique aprés combustion dans un courant d’oxygéne

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers
et les fontes — Méthode gazométrique apres combustion dans un courant d’oxygene .

-Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de trempe et du

graphite dans les aciers et les fontes — Mcéthode gravimétriquc et volumétrique apres
combustion dans un courant d’oxygene

Analyse chimique des matériaux 51dcrurg1ques — Dosage du manganese dans les aciers et
les fontes — Meéthode titrimétrique apres oxydation au persulfate .

Analyse chimique des matériaux slderurglques — Dosage du silicium total dans les aciers
et les fontes — Méthode gravimétrique

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans les aciers
et les fontes — Méthode alcalimétrique .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufrc dans les aciers ct les
fontes — Méthode aprés combustion dans un courant d’oxygene . e e
Tbles et bandes en aciers alliés pour chaudiéres et appareils soumis a pression — Nuances
et qualités . Co e

Poutrelles IPE lammces a chaud — Tolerances de lammagg .

Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée a entaille en V . )
Feuillards a chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescriptions générales
Feuillards a chaud en aciers de construction d’usage général — Norme de qualité .

Feuillards laminés a chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimensions, la forme
et le poids

Mesure de la rugosité dcs produxts minces en acier lammes a frond et non revétus .

Analyse chimique des matériaux sxderurglques — Dosage de Pazote dans les aciers —
Méthode spectrophotometrlque .

Randes laminées a chaud de largeur Lgalc ou supcrleure A 600 mm — Tolérances sur
ks dimensions, la forme et le poids . . .

Vocabulaire du traitement thermique

Poutrelles a larges ailes a face paralleles

Petits fers U laminés a chaud . e

Fers T a ailes égales et a coins arrondis laminés a chaud .
Cornicres a ailes égales et a coins arrondis laminées 4 chaud .
Cornieres a ailes inégales et a coins arrondis laminées a chaud .
Plats laminés a chaud pour usages généraux .

Carrés laminés a chaud pour usages généraux .

Ronds laminés 4 chaud pour usages généraux .

Hexagones laminés a chaud .

Barres rondes laminées a chaud pour vis et rivets .
Demi-ronds et demi-ronds aplaris, laminés a chaud .

Plats a boudins laminés a chaud

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganese dans les aciers et
les fontes — Méthode photométrique .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans les acters
et les fontes — Méthode électrométrique . . C e
Analyse chlmlque des matériaux sidérurgiques — Dosage l alumlmum dans lcs aclers —

Méthode gravimétrique .

Analyse chimique des matériaux sndcrurgnques — Dos,lge du cuivre dam les aclers et les
fontes — Méthode photométrique .

Analyse chimique des matériaux sldcrurgxques — Dosagc du sxlluum dans lcs aciers et les
fontes — Méthode spectrophotométrique .

Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Normes de qualité .

Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions .

Définitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions .
Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité .

Ronds a béton lisses laminés a chaud — Dimension, poids, tolérances .

Aciers pour trempe et revenu — Prescriptions de qualité .
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EURONORM
EURONORM
EURONORM
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84-70
85-70
86-70
87-70
88-71
89-71
90-71

EURONORM
EURONORM

91-70
92-75
93-71
94-73
98-71

EURONORM
EURONORM

EURONORM 100-72

EURONORM 103-71
EURONORM 104-70

EURONORM 105-71
EURONORM 106-71
EURONORM 107-75
EURONORM 108-72

EURONORM 109-72
EURONORM 113-72
EURONORM 114-72
EURONORM 116-72
EURONORM 117-7§
EURONORM 118-75
EURONORM 119-74
EURONORM 120-72
EURONORM 121-72

EURONORM 122-75
EURONORM 123-7§

Aciers de cémentation — Prescriptions de qualité

Aciers de nitruration — Prescriptions de qualité . e e e
Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — Prescrrptlons de quallte .
Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité (fascicules 1 a 4) .

Aciers inoxydables — Prescriptions de qualité . C e e e
Aciers alliés pour ressorts formés a chaud et traités — Prescriptions de quallte .

Aciers pour soupapes d’echappement de moteurs 2 combustion interne — Prescriptions
de qualité . .. . e e e e . e e .
Larges plats laminés a chaud — Folerances sur les dlmensmns, la forme et le p01ds

Hot-rolled flats for spring leaves . .. Coe . . ... e
Barres rondes, carrées, plates et hexagonales lammees a chaud — Tolerances de laminage
Aciers pour roulements — Prescriptions de qualité .

Analyse chimique des matériaux sudérurgiques — Dosage du manganeése dans le ferro-
manganese — Méthode électrométrique . - . ..
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du chrome dans les aciers et

les fontes — Méthode photométrique .

Détermination micrographique de la grosseur du grain ferrlque ou austénitique des aciers

Détermination de la profondeur de décarburation des aciers de construction non alliés
et faiblement alliés .

Détermination et vérification de la profondeur conventlonnelle de cémentation .
Bandes et toles magnétiques a grains non orientés laminées a froid et a chaud .
Grain oriented magnetic sheet and strip .

Fil machine rond en acier pour articles de boulormerle formes a frmd — Dlmensmns et
tolérances

Essais conventlonnels de durete Rockwell — Echelles Rockwell HRN et HRT — Echelles
Rockwell HRB’ et HR 30 T’ pour produits minces . e e

Aciers de construction soudables de qualité spéciale — Fascreules 1 a 3

Détermination de la résistance a la corrosion intergranulaire des aciers moxydables
austénitiques — Essai ‘de corrosion en milieu acide sulfurlque sulfate cuivrique (essai
dit de Monypenny-Straufd)

Détermination de la profondeur conventlonnelle de trempe apres chauffage superfxael

Calibration of reference blocks for use with Rockwell hardness testmg machines (B, C, N
and T scales) . .

Methods for determining the magnetlc propertles of magnetlc steel sheet w1th the
25 cm Epstein square .

Aciers pour frappe a froid et extrusion a froxd — Prescrlptrons de quallte — fascn-
cule 1 a fascicule §

Toles et bandes pour bouteilles a gaz soudees en acier .

Détermination de la résistance a 'attaque intergranulaire des aciers moxydables austéni-

tiques — Essai de corrosion en milieu nitrique par mesure de perte de masse (Essai
dit de Huey)

Verification of Rockwell hardness testmg machmes (B C N and T scales) .
High temperature tests — Creep test for steel .

These publications can be obtained from the national standards institutions, viz.

in the Federal Republic of Germany :

in Belgium and Luxembourg:

in Denmark :

in France:

in Italy:

in the Netherlands:

in the United Kingdom:

Beuth-Vertrieb GmbH
Burggrafenstrafle 4-7, 1 Berlin 30

Institut belge de normalisation — IBN —
29, avenue de la Braban¢onne, 1040 Bruxelles

Dansk Standardiseringsrid,
Aurehgjvej 12, DK 2 900 — Hellerup

Association frangaise de normalisation — AFNOR —
Tour Europe, Cedex 7, 92 080 Paris

Ente nazionale iraliano di unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan

Nederlands, Normalisatie-Instituut — NNI —
Polakweg 5, Rijswijk (ZH)

British Standards Institution (BSI),
2 Park Street, London W1A 2 BS
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Interested residents of third countries are asked to contact the Office for Official Publications of the European Communi-
ties, Boite postale 1003, Luxembourg 1.
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